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Bista kund,

Vi gratulerar till att Ni valde en Metos-apparat for Era koksaktiviteter. Ni gjorde ett gott
val. Vi gor vart bdsta for att d&ven Ni skall bli en njd Metos-kund, sdsom véra andra tio-
tusentals kunder dver hela varlden.

Bekanta Er vdl med denna bruksanvisning. I bruksanvisningen beskrivs rétta, sékra och
effektiva arbetssitt, som ger den bésta nyttan av apparaten. Anvisningar och tips i denna
bruksanvisning hjélper Er att snabbt komma igang och fa storsta mojliga nytta av Er Me-
tos-apparat.

Ratt till tekniska @ndringar forbehalles.

Pa maskinens typskylt ser Ni apparatens tekniska data. Vanligen meddela apparatens se-
rienummer fran typskylten den forsta gangen Ni behdver service eller tekniskt stod. Detta
ger Er snabbare hjilp. Er servicekontakt gar snabbare och littare om Ni redan nu fyller i

kontaktinformationen till nirmaste Metos-service pa nedanstaende rader.

METOS TEAM

Metos-service telefonnummer:

Kontaktpersonens namn:
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1. Allmint

Lis noggrant anvisningarna i denna manual emedan den innehaller viktig information om
apparatens ratta, effektiva och sikra installation, anviindning och underhall.

Forvara dessa anvisningar vél for eventuella andra anviandares bruk.
Installationen av denna apparat skall utforas enligt tillverkarens anvisningar samt foljande
lokala direktiv och bestimmelser. Apparaten far anslutas till el- och vattennitet endast av

behorig yrkespersonal.

Personer som anvidnder denna apparat skall vara instruerade om ritt och siker anvandning
av apparaten.

Stéing av apparaten om den far fel eller funktionerar avvikande frdn det normala. Apparaten
bor regelbundet funktionstestas enligt bruksanvisningen. Apparatens service skall utforas

av tillverkaren bemyndigad servicepersonal med anvindande av originalreservdelar.

Om ovanstdende anvisningar ej foljes kan apparatens sékerhet dventyras.

1.1 T anvisningarna anvinda symbolers betydelse

VAN

Denna symbol informerar om en situation dér en fara eventuellt kan uppsta. Givna anvis-
ningar skall foljas for att undvika att en risk for olycksfall uppstar.

Denna symbol informerar om ritt férfarande for att undvika mojligheten till daligt slutre-
sultat, apparatskada eller risk for fara.

Denna symbol informerar om rekommendationer och tips med vilka man far den bésta
nyttan av apparaten.

1.2 I apparaten anvinda symbolers betydelse

A\

Denna symbol pé en apparatdel indikerar att spanningsféorande komponenter finns bakom
delen. Apparatdelen far 16sgdras endast av behorig yrkespersonal, som har ritt att instal-
lera och utfora service pé elektriska apparater.

1.3 Kontroll av sambandet mellan apparat och anvisningar

Pa apparatens typskylt finns dess serienummer, som identifierar apparaten. I det fall att
apparatens anvisningar har forlorats &r det mojligt att bestdlla nya av tillverkaren eller
hans lokala representant. Dérvid bor ovillkorligen serienumret fran apparatens typskylt

uppges.

meltos
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Sakerhetsforeskrifter

2. Sikerhetsforeskrifter

2.1 Siker anvindning

A\

Emedan ugnen ar en virmeapparat som upphettas under anvéndningen bor foljande var-
ningar och anvisningar beaktas for undvikande av brannskador:

Vid langvarig anvidndning upphettas dven ugnluckans glas och kanter.

Séker graddning forutsétter alltid skyddshandskar vid hanteringen av heta kantiner och
platar.

Nér man 6ppnar ugnsluckan bor man se upp for utstrémmande het vattenanga.

Ugnen bor ej for langre tid ldmnas pékopplad helt utan tillsyn.

2.2 Ur bruktagning

metos
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Niér apparatens brukstid dr slut maste den demonteras enligt géllande bestimmelser och
foreskrifter. Apparaten kan innehalla miljoskadliga &mnen/material samt atervinnnings-
material. Destruktion av skadliga &mnen och tillvaratagande av atervinningsmaterial sker
bést med hjilp av inom omradet kunnig personal.
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3. Funktionsbeskrivning

3.1 Apparatens anvindningsomrade

Metos Chef 22 &r avsedd for stekning och bryning av mat, bakning samt uppvarmning och
varmforvaring av fardigmat.

3.1.1 Annan anvindning

@ Det ar forbjudet att anvidnda apparaten for andra dndamaél dn de ovanndmnda.

0 Tillverkaren ansvarar ej for situationer som kan uppsté till foljd av att varningar och in-
struktioner i dessa anvisningar icke beaktas.

3.2 Konstruktion

Foérutom en enskild ugn finns det stektorn som bestér av tva eller tre ugnar eller konvek-
tionsugnar. Nederst kan ett jisskap vara monterat. Denna bruksanvisning géller Chef 22
-ugnen, for Chef 24 -konvektionsugn ja Chef 20 -jasskap finns det en egen bruksanvis-
ning.

3.3 Funktionsprincip

Ugnen ar forsedd med varmeelement i taket och pa bottnet. Det nedre virmeelementet ar
tackt med en rostfri tackplat for att underldtta rengoring. Tackplaten dr forsedd med kanter
och kan tas ut ur ugnen vid rengéringen.

Elstrommen hettar upp viarmeelementen, som varmer upp ugnskammarens luftmassa.
Matprodukterna steks dels med hjélp av stralningsvérme och dels av virmen som 6verfors
av luften. De 6vre och undre virmeelementen har bada en egen termostat, vilket mojliggor
steglos temperaturreglering separat for 6ver- och underviarme. Ugnen &r dven forsedd med
ett angspjall for att leda ut 6verflodig anga.

meltos
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3.3.1 Funktionsvred

Mandoverpanelens funktionsvred
1.
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Angventil. Med hjilp av ventilen kan 6verflodig anga och fukt avligsnas ur

ugnen.

Overviarmens signallampa. Den gula signallampan lyser nédr virmeelemen-

ten ar pakopplade.

Overviarmens termostatvred. Instdllning av temperatur +50°C...+300°C.
Undervarmens signallampa. Den gula signallampan lyser nér varmeele-

menten dr pakopplade.

Undervarmens termostatvred. Instdllning av temperaturen +50°C...+300°C.
Huvudbrytare. Den grona signallampan lyser nir ugnen ar pakopplad.
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4. Bruksanvisning

4.1 Innan ibruktagning

Vid foruppvarming av en ny ugn uppstar en svag lukt av metall och isolermaterial. Detta
dr helt normalt och lukten forsvinner nér ugnen virms upp. Varm fore anvéndningen upp
den nya ugnen till +250°C tills den typiska lukten av metall och material ej ldnge kénns.

4.1.1 Val av kantiner och plitar, Chef 22

Vilj kantiner eller platar efter matvarorna pé foljande sétt:

Ladratter: GN1/1-65 mm. 100 mm djupa kantiner bor undvikas eftersom graddningen kan
bli ojimn om sédana anvénds. Pannkaka: GN1/1-40 mm. Piroger, smébullar, ldngder,
smafranska: GN2/1-bakplat, aluminium. Fardigmatforpackningar: GN2/1-galler.

4.1.2 Pafyllning av ugnen, Chef 22

Nir ugnen pafylls réitt samt med kantiner och platar av rétt slag, nas bésta mojliga gradd-
nings- eller stekresultat.

Placera produkterna som skall stekas pa det nedre gejderparet. Det 6versta gejderparet kan
anvéndas for gratinering genom att samtidigt stdlla in 6vervdrmen pa maksimivérdet.

Det kan samtidigt vara 1 st GN2/1- eller 2 st GN1/1-kantiner eller -platar i ugnen. Speci-
ellt vid bakningen bor man lagga mérke till ritt pafyllning for att na ett bra resultat av stek-
ningen eller graddningen. En 1dmplig méngd é&r t.ex. 24 st smabullar pa en GN2/1 plat.

Om du anvénder galler eller plat, bor du 1dmna rejélt med utrymme mellan produkterna.

meltos
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4.2 Anvindning

4.2.1 Fore stekningen, Chef 22

Ugnen bor alltid foruppvéarmas till lamplig temperatur fore den egentliga graddningen el-
ler stekningen. Syftet med foruppvarmningen &r att ugnen skall né rétt och jaimn tempera-
tur. Da far de fardiga rdtterna eller bakverken bésta mojliga kvalitet.

. Sétt gejderna pa plats.
. Still ugnen pad med huvudbrytaren. Den grona signallampam tands.
. Stdll bada termostaten pa 250°C om ugnen kommer att fyllas till max. kapacitet

med kalla produkter. (Efter det att ugnen fyllts, stélls 6nskad stektemperatur.) Om
mindre produktmingder stekes kan foruppvarmningen goras med stektemperatur.

. Om luckan &r stingd forblir ugnen varm lange dven om den inte &r i funktion.

4.2.2 Val av ugnstemperatur, Chef 22

Tillredningstiden beror p& matens art, vikt och skikttjocklek. Ju ligre matvarorna ér desto
kortare stektid behover de. Se tabell “Stekningstips”.

4.2.3 Anvindning av ugnen

Om ugnen anvinds ombord pa fartyg bor ugnens gejder ovillkorligen ha sadant lage i ug-
nen att den klo, som forhindrar att en plat eller kantin glider fran gejden, befinner sig pa
samma sida som ugnsluckan. Om klon &r vid ugnens bakre vagg bor du ta loss gejderna
och lata dem byta plats.

Vid installationen har eventuellt ndra ugnen (ofta pa viggen) placerats en franskiljare for
elmatningen. Kontrollera att franskiljaren &r i pa-lage.

Ugnens funktioner styrs fran styrpanelen (se bild “Mandverpanelens funktionsvred” vid
“Funktionsbeskrivning”).

4.2.4 Stekning, Chef 22

. Foruppvarm ugnen omsorgsfullt enligt anvisningarna. Se punkt “Fore stek-
ningen”.

. Dorren 6ppnas nér man drar i handtaget. Den stidngs ndr man skjuter pa handtaget
tills en tydlig knéppning hors.

. Lagg in maten i ugnen.

. Stdll med termostatvreden Onskad stektemperatur (se bild “Mandverpanelens
funktionsvred”).

. Tag ut maten ur ugnen néar den &r fardig.

. Stang av ugnen med huvudbrytaren (se bild “Mandverpanelens funktionsvred’)

. Oppna dérren.
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A\

4.2.5 Angventil

Om det under anvandningen uppstér ldngre avbrott i elforsoérjningen bor samtliga brytare
i ugnen stéllas i 0-l4ge, s att ugnen inte ovéntat kopplas pd nér strdmavbrottet upphor.

I princip bdr angventilen (bild “Mandverpanelens funktionsvred”) héllas sluten sa att fukt
inte avgar fran ugnen.

Om det uppstar for mycket fukt i ugnen (droppar pa bottnen av kantinerna) bor du 6ppna
angventilen for att minska fukten.

Vid rostning och gratinering bor dngventilen dppnas helt.

4.2.6 Stekningstips

Produkt Plat Forupp- | Ugnstemperatur | Stek/grddd- | Tips
m.m. varm- ningstid
ning
Stek, filé GN2/1 125°C Beror pa stor- | Lagg kottet pa gallret och gallret pa
RST galler leken gejden
Rostbiff 125°C Beror pé stor-
leken -> tills
innertempera-
turen dr +60°C
Schnitzel, biff, GN 2/1 250°C ca 6-10 min Stek kottet snabbt och 1at det darefter
kotlett RST galler vid behov smékoka i en sluten kantin
eller alum. pa lagre temperatur
plat
Ytterfilé (not), 300°C 8 min
100 g
Kaétt i bitar (bry- | GN 1/1-40 | 250°C 225°C 10 min 1,5 kg per kantin
ning) mm alum.
Kottfars (bry- 250°C 225°C 10 min
ning, ca 1,5 g)
Pannbiff (rafryst) 275°C 250°C 108 min 6-8 st/plat
Karelsk stek Stdl GN1/ | 250°C Bryning 250°C 20 min 2,5 kg kott, 250 g 16k, 1 1 vatten, salt
1-65 Vitsketilldgg 250°C | 20 min
Stekning 125°C 3h
Regnbagsforell, 275°C 260°C 10 min + 3 min, morkare yta
filé (hel)
Regnbagsforell, 275°C 260°C 10 min
filé (100 g por-
tion)
Ladratter (all- GN 1/1-65 175-200°C 1,5-2,0h Till 4ggbaserade lador véljer man gér-
ménn anvisning) | mm na lagre tillredningstemperatur &n till
andra ladrétter
Mingd ca 5 kg/kantin
Ko6tt-makaronila- 200°C 175°C 55 min
da 200°C for bittre yt- | 10-15 min
farg
Fardigmatfor- GN 2/1 Beror pa varan Folj anvisning- | Stéll férpackningarna med fardigmat
packningar RST-gal- arna direkt pa gallret, sd att varan uppvarms
ler sa effektivt som mojligt

meltos
7




3.9.2003 Rev. 2.2
Bruksanvisning
Produkt Plat Forupp- | Ugnstemperatur | Stek/gradd- | Tips
m.m. varm- ningstid
ning
Gronsaksbiff (ra- 250°C 10 min 6 st/plat
fryst)
Feta-gronsakspi- 200-225°C 45 min
rog (fardig bot-
ten, fryst)
Pannkaka GN 1/1-40 200C ca 30 min Maingd ca 1,5 I/kantin
mm alum.
Kéttpastej (ra- 225°C 20 min
fryst)
Karelska piroger 300°C 300°C 17-18 min Angventilen sluten hela tiden
(rafrysta)
Karelska piroger, Ovre viirme 250°C 20 min
réfrysta, uppti- Undre varme 250°C
ning 30 min
Raglimpa (ra- 200°C 35 min
fryst) Upptining ca 2 h
Smafranska GN 2/1 250°C 225°C 12 min
alum. plét
Ostbage 225°C 200°C 14 min
Bullar GN 2/1 200°C 175C 17 min 20 st/plat
alumini-
umplat
Kanelbulle (ré- 180°C 17 min
fryst)
Wienerbrdd (rd- | GN 2/1 175°C 25 min
fryst) alum. plat
Engelsk fruktka- 200°C 175°C 55 min
ka
Rulltartbotten 200°C 200°C 10 min

Om ugnen steker/graddar ojaimnt bor du kontrollera att

metos
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4.3 Efter anvandning

4.3.1 Rengoring

Slangtvitt eller anvéndning av trycktvétt vid rengdringen ar helt forbjudet.

Kom ihédg vid rengoring att ugnen &r het lange dnnu efter anvéndningen.

Ugnen édr en elektrisk apparat och detta stéller granser for anvindningen av vatten. Inne i
ugnen kan man anvénda rikligt med vatten, men pa ugnens yttre ytor dr endast avtorkning
tillaten pé grund av luftintagsdppningarna. Som rengoringsmedel véljs ett alkaliskt medel

som har god fettlosningsforméga och kan spédas i en sprayflaska enligt smutsighetsgra-
den i ugnen.

Daglig rengoring

Spraya utspadd tvéittmedelslosning i den kalla (under +50°C) ugnen och pé ugnluckans in-
sida. Varm upp ugnen till ca +50°C (ej nédvéndigt), bryt strdommen och 1at medlet verka
ca 15 minuter. Gnid stdllen med brind mat med borste eller rengéringsfilt. Undvik att an-
vénda stélull och foredra kemisk rengoéring framfoér mekanisk. P4 en repad yta fastnar

smutsen léttare.

Torka noga av den lossnade smutsen och tvittmedlet med en vat duk. Torka dérefter ug-
nen genom att virma upp den.

Nir du rengjort ugnskammaren torkar du av de yttre ytorna, knopparna och handtaget.
Rengoring av gejderna

Vid grundtvitt 16sgors, blotldggs och tvittas gejderna. Gejderna é&r ldtta att ta loss och
tvittas i diskmaskin.

Lossning av gejder:

. Lyft gejderna uppat.

. Dra gejderna mot ugnens mitt.
. Lyft gejderna ut ur ugnen.
. Aterinsitt delarna i motsatt ordning.

4.3.2 Byte av ugnens glodlampa

Om belysningen i ugnen slocknar eller ej lyser ndr ugnen anvénds kan glédlampan bytas
ut pa foljande sétt:

. Lat ugnen svalna s mycket att man kan vidrdra ugnens inre delar utan handskar.

. Kontrollera att ugnen ar frdnslagen. Alla vred bor var i 0-lage.

. Lampans skyddsglas demonteras genom att 16sgora de fyra skruvarna. Skada inte
tétningen. Om tdtningen har hardnat eller 4r annorlunda skadad, byt &dven tdtning-
en.

. Skruva forsiktigt loss glodlampan.

meltos
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. Skruva den nya lampan pa plats. Lamptyp: 15W, 220-230V, 300°C, E14. Reserv-
delskod: 3339313.

. Tryck ugnsbelysningens skyddsglas pa plats mot ugnsvédggen. Fastsétt de fyra
skruvarna.

Det dr absolut forbjudet att anvinda ugnen om ugnsbelysningens skyddsglas inte &r pa
plats.

4.3.3 Annan service

Apparaten innehéller ej delar som anvéndaren kan reparera. Servicen bor anfortros at en
auktoriserad firma.

A Stidng av apparaten om den far ndgot fel eller fungerar avvikande frén det normala. Anlita
en av tillverkaren auktoriserad servicefirma och anvénd originalreservdelar.

metos
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5. Installation

5.1 Allmiant

Denna apparat skall installeras enligt anvisningar fran tillverkaren med beaktande av lo-
kala direktiv och foreskrifter. Dessa anvisningar skall anvéndas tillsammans med instal-
lationsritningen.

Anslutning av apparaten till el- och vattennétet far utforas endast av auktoriserad fack-
man.

5.2 Transport till installationsplatsen och uppackning

Apparaten transporteras bést i sin egen transportforpacking. Samtidigt skyddas den mot
yttre skador. Om det dnda blir nddviandigt att avldgsna apparaten ur forpackningen bor ap-
paraten av stativmodell lyftas upp fran stativets mellanbalkar. Fér undvikande av skador
bor apparatens 6versida aldrig anvéndas som arbetsunderlag da byggnad och installation
péagér.

5.2.1 Apparatens fistning i stativet

De separat levererade standardugnarna/jasskap och stativen fasts vid varandra med hjélp
av féstsatsen som levereras med apparaten.

Innan stativet fésts bor fotskruvarna (4 st) i bottnet 16sgdras. Skruvarna kan skruvas 16s
for hand. Stativet fasts enligt bilden med hjélp av delarna 1, 2 och 3.

2 1 4
1. Fastskruv, 4 st
2. Bricka, 4 st
5 3. Sexkantskruv, 4 st
4. Chef-ugn/jéasskép
5. Stativ

metos
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5.2.2 Hopsittning av en Chef-grupp

Apparaterna kan dven séttas ihop till en tornsammanséttning bestdende av 2 eller 3 enhe-
ter genom att stapla dem pa varandra. Stativets hojd for tva enheter &r 660 mm och for tre
200 mm.

Fast den nedersta apparaten pé stativet enligt kapitlet “Apparatens fastning i stati-
vet”.

Lyft den 6vre apparaten pa den foregédende och skjut den pa plats genom att knacka
1att sa, att bottenplattans och takets framkanter gér in i varandra 4nda till bottnet.
Fést apparaterna i varandra med hjdlp av den tillhérande fastlisten (1) reserv-
delskod 3672195, bild A.

Féstlisten spanns pa plats med de i apparatens bakre list (7) fardigt befintliga
M5x10-sparskruvarna (2) och bakpanelens (8) M5x20-fastskruvar (3).

—_

3

./

=

A

_/ )
"~

Bild A

I fall att Chef 4 installeras t.ex. pa ett i djupmaétt langre t.ex. jisningsskap Chef 20, kan
inte en listféstning enligt bild A anvandas. Ugnen fasts d&@ med M8x16-sexkantskruvar (2
st) fran bakdelens insida, bild B.

metos
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Lossa bdda ugnarnas bakpaneler (8).

Flytta ugnen pa plats och mark genom de i bottenplattans baksida varande ¥10 ha-
len (2 st) i takpléten fasthdlens stéllen.

Flytta ugnen sé, att mérkena syns och borra forsiktigt @9 mm hal vid de utmérkta
stéllena.

Flytta ugnen tillbaks pé plats och fist ihop apparaterna med M8-sexkantskruvar
och muttrar, delarna (4, 5, 6).

Fast ugnarnas bakpaneler (8) tillbaka pa plats.
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Bild B

5.3 Placering av apparat

A\

Nir apparaten installeras maste man se till att kylluften har fri passage och att inga andra
varmekadllor finns néra kylppningarna.

Med tanke pé ang- och virmeutvecklingen vid stekning och graddning bor ugnen placeras
under en avlufthuv.

Det ar viktigt for ugnens funktion att den installeras vagrétt. Lutningar och ojamnheter
medfor simre stek/graddningsresultat.

Ugnen av bankmodell placeras direkt pd underlaget och stélls in i vagritt lige med hjalp
av vattenpass och ugnens fotskruvar. Bésta resultatet uppnas om man kontrollerar vagla-
get enligt ugnens gejder.

Stativforsedda ugnar injusteras med hjélp av stativets fotskruvar.

Nir apparaten stér pa rétt plats och ar vagrat bor den ovillkorligen fastas vid golvet , land-
modellerna med bakre benens fldnsar och fartygsmodellerna med alla benens flénsar.

5.4 Elanslutning

A\
A\

Om man vid installationen maéste provkdra ugnen utan att alla skydd finns pa plats, bor
man vid sidan av de spanningsférande delarna sarskilt se upp for rorliga delar inuti stom-
men.

For att underlitta eventuell kommande service och 6ka sédkerheten bor man placera en an-
laggninsspecifik franskiljare i ugnens omedelbara nirhet. Franskiljaren bor omnipolart
avskdrma anldggningen frén elmatningasnatet.

Inmatningskabelns ingang ir i ugnens hdgra bakre horn och anslutninspunkten inne i ug-
nen. Nar anslutningen sker bor sidofodringen vara losstagen. Erforderlig anslutningsin-
formation finns pa ugnens typskylt, i kopplingsschemana samt pa installationsritningen.

meltos
13
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5.5 Provkorning

metos
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A\

Studera bruksanvisningen for ugnen fore provkorningen. Betriaffande eventuellt jasskap i
graddningspelaren eller konvektionsugnen, se separat bruksanvisning.

Provkor ugnen nér inmatningskabeln anslutits.

Kontrollera att

. den grona signallampan “ugnen pa” tdnds nar ugnen kopplas pa

. termostaternas gula signallampor ténds nér termostaterna vrids medurs

. ugnen uppvarms och termostatens gula signallampa slocknar nér instélld tempera-
tur natts

. gejderna och luftfordelarplaten dr pé sina platser i ugnen

. droppvattentrdget dr pa sin plats under ugnslucka.

Fést ater sidofodringen.
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6. Felsokning

Om anléggningen ej fungerar kontrollera

. om den anvénts enligt anvisningarna

. om eventuella 16stagbara delar &r pa sina platser

. om franskiljaren i eller nérd anldggningen (ofta pa vaggen) &r i pa-liage

. om anldggningens dverstromsskydd (sékringar) i elhuvudcentralen dr hela. Be en

behorig fackman kontrollera dverstromsskydden.

Om detta ej hjélper, bor du vinda dig till en auktoriserad firma. Kontrollera anldggningens
typ och serienummer pé typskylten pa vinstra sidan innan du ringer upp affaren.

Anldggningen innehéller ¢j delar som anvindaren kan reparera. Servicen bor anfortros at
en auktoriserad affar.

meltos
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8. Tekniska specifikationer

Kopplingsschema 83689 C83
Huvudkrets, manoverkrets S00012 A3
Kopplingsschema S00005 D3
Huvudkrets, manoverkrets S00002 B3
Huvudkrets, manoverkrets S00019 B3
Kopplingsschema S00008 C3
Installationsritning 83751-63
Installationsritning 84132-63
Installationsritning 84120 A3
Installationsritning 84119 A3
Installationsritning 84139 A3
Installationsritning 84128 A3
Installationsritning 100113 A3
Installationsritning 1.00109 A3
Installationsritning 100110 A3

Installationsritning L00111 A3

meltos
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Tekniska specifikationer

3.9.2003

Rev. 2.2

Bendmmning

Specifikation

Yttre métt BxDxH, ugn

Yttre matt BxDxH, ugnens stativ

Yttre matt BxDxH, tva ugnar med stativ
Yttre matt BxDxH, tre ugnar med stativ
Ugnens inre métt BxDxH

Kapacitet, 2 gejdepar

Termostatens skala

Material

Foéruppvarmning (200°C)

Vikt med forpackning, ugn

Vikt med forpackning, ugn med stativ

Vikt med forpackning, tva ugnar med stativ

Vikt med forpackning, tre ugnar med stativ

Vikt utan forpacking, ugn

Vikt utan forpacking, ugn med stativ

Vikt utan forpacking, tva ugnar med stativ

Vikt utan forpacking, tre ugnar med stativ
Forpackningens matt BxDxH, ugn
Forpackningens matt BxDxH, ugn med stativ
Forpackningens matt BxDxH, tva ugnar med stativ
Forpackningens matt BxDxH, tre ugnar med stativ
Elanslutning

Anvéndningsmijo

Tillaggsutrustning

800 x 800 x 460 mm

790 x 710 x 200,660,900 mm
800 x 800 x 1580 mm

800 x 800 x 1580 mm

580 x 670 x 380 mm

1 x GN2/1 eller 2 x GN1/1
+50...300°C

Ugnen invéandigt, luckan och ytterfodringarna &r av rostfritt stal.

Dorr med dubbelglas.
20 min

ca70 kg

ca89kg

ca 150 kg

ca 197 kg

caS3kg

ca 67 kg

ca 120 kg

ca 167 kg

886 x 944 x 624 mm
886 x 994 x1545 mm
886 x 944 x1765 mm
886 x 944 x1765 mm
Se installationsritning

Normal koksmiljo, temperatur Gver 0°C

Stativ: h6jd 900 mm, 660 mm eller 200 mm. Téljstensunderlag.

metos
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LOMAKE LT30024 FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Rev. 3 28.12.1994 | DECLARATION OF CONFORMITY

Paivays / Datum / Date 18.06.2003
Me/ Vil We

Valmistajan nimi / Tillverkarens namn / Manufacturer's name

HACKMAN METOS EESTI AS

Osoite / Adress / Adress
SUUR SOJAMAE 10
11415 TALLINN
ESTONIA

vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etta seuraava tuote:
forsakrar helt pa eget ansvar att féljande produkt:
declare under our sole responsibility that the product:

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model

METOS Chef 22-uuni, myds paistotornien seka liesien osana.
METOS Chef 22 ugn, dven som enhet i stektorn och spisarna.
METOS Chef 22 oven, also in stacked units as well as in ranges.

johon tama vakuutus liittyy, on (mikali asiankuuluvaa) seuraavan standardin (seuraavien standardien) tai muun
normatiivisen asiakirjan (muiden normatiivisten asiakirjojen) vaatimusten mukainen

till vilken denna forsakran hor, uppfyller (vid behov) kraven i féljande standard (standarder) eller annat (andra)
normativa dokument

to which this declaration relates is in conformity with (if necessary) the following standard(s) or other normative
document(s)

Tunnus, vuosiluku tai julkaisupéiva / Beteckning, artal eller publiceringsdatum / Designation or number, year or date of issue

EN-SFS 292-1:1991 ; EN-SFS 292-2:1991
EN-SFS 60204-1:1993 ; (osittain / delvis / partly)
EN-SFS 60335-1:1990 ; EN-SFS 60335-2-36:1986
EN-SFS 50081-1:1992

EN-SFS 50082-2:1995

ja noudattaa (mikéli asiankuuluvaa) seuraavan direktiivin (seuraavien direktiivien) maarayksia
och féljer (vid krav) féljande direktivs bestammelser
and in conformity with (if necessary) orders of following directive(s)

MSD 89/392/EEC + 92/31+ 93/68
LVD 73/23 + 93/68
EMC 89/336/EEC + 92/31 + 93/68

Vakuutuksen antopaikka ja paiva / Utfardad pa ort och datum / Place and date of issue

TALLINN 18.06.2003

Vatuutetun henkildn nimi, nimikirjo{i/t/us’/’,a’q?ema / Bemyndigad persons namn, namnteckning och

. 0 ) P
authorized perso }
7. . e

fattning / Name, signature and title of

1/ a4l .
Andres Kirstein, Mangging Director Jagan Muru, Production Manager
Tama lomake perustuu standardiin SFS-EN 45014 (2. painos, 1993).
Denna blankett &r baserar sig pa standard SFS-EN 45014 (2. upplagan, 1993).

This form is based on standard SFS-EN 45014 (2nd edition, 1993).
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